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Objasnienie symboli i wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

1 Objasnienie symbolii wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

1.1 Objasnienie symboli

Wskazowki ostrzegawcze

We wskazowkach ostrzegawczych zastosowano hasta
ostrzegawcze oznaczajace rodzaj i ciezar gatunkowy nastepstw
zaniechania dziatar zmierzajacych do unikniecia
niebezpieczenstwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujace wyrazy ostrzegawcze
uzywane w niniejszym dokumencie:

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia
obrazen ciata zagrazajacych zyciu.

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza mozliwos¢ wystapienia ciezkich
obrazen ciata, a nawet zagrozenie zycia.

OSTROZNOSC

OSTROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazen ciata
w stopniu lekkim lub $rednim.

WSKAZOWKA
UWAGA oznacza ryzyko wystapienia szkod materialnych.

Wazne informacje

]

Wazne informacje, ktdre nie zawierajg ostrzezen przed
zagrozeniami dotyczacymi osob lub mienia, oznaczono
symbolem informacji przedstawionym obok.

1.2 0Ogolne zalecenia bezpieczenstwa

A\ 0gélny opis

Niniejsza instrukcja montazu adresowana jest do

uzytkownikow urzadzenia oraz do specjalistéw w zakresie

instalacji gazowych, wodnych, grzewczych i elektrycznych.

» Przed rozpoczeciem pracy nalezy zapoznac sie z instrukcjg
obstugi (urzadzenia, regulatora ogrzewaniaitd.) oraz
zachowad ja do wgladu.

» Przed rozpoczeciem montazu nalezy przeczytac instrukcje
montazu (urzadzenia itd.).

> Postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz ostrzegawczymi.

» Przestrzegac¢ odpowiednich przepiséw oraz zasad
i wytycznych stanowionych na szczeblu krajowym
i regionalnym.

» Dokumentowac wszystkie wykonywane prace.

A\ Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenia wolno uzywa¢ wytacznie do przygotowania c.w.u.
do uzytku domowego lub do odpowiednich celéw i moze by¢
uzytkowane jedynie chwilowo.

Kazdy inny rodzaj zastosowania uwaza sig za niezgodny

z przeznaczeniem. Szkody powstate w wyniku takiego
uzytkowania sg wytaczone z odpowiedzialno$ci producenta.

/\ Postepowanie w razie stwierdzenia zapachu gazu

W przypadku ulatniania sie gazu wystepuje niebezpieczeristwo

wybuchu. W razie stwierdzenia zapachu gazu, nalezy

przestrzegac ponizszych zasad postepowania.

» Nie dopuszcza¢ do powstawania ptomieni i iskier:

- Nie palic, nie uzywac zapalniczek ani zapatek.

- Nie obstugiwa¢ wytacznikow elektrycznych, nie
wyciagac¢ wtyczek.

- Nie uzywac telefonu ani dzwonka.

Zamkna¢ doptyw gazu na gtéwnym zaworze odcinajacym

lub na liczniku gazu.

Otworzy¢ okna i drzwi.

Ostrzec wszystkich mieszkancow i opusci¢ budynek.

Zapobiec wchodzeniu do budynku oséb trzecich.

Wezwacé straz pozarna, policje i pogotowie gazowe,

korzystajac z telefonu znajdujacego sie poza budynkiem.

v

vvyywyy

A\ Zagrozenie $miercia z powodu zatrucia spalinami
Zagrozenie $miercig z powodu uchodzenia spalin.

» Upewnic sie, ze rury spalinowe i plomba nie sg uszkodzone.

» Tourzadzenie nie moze dziata¢ rownoczesnie z innymi
urzadzeniami wymagajacymi wymuszonego wyciagu
powietrza.

A\ Zagrozenie zycia spowodowane przez zatrucie
ulatniajacymi sie spalinami przy niewystarczajacym
spalaniu

W przypadku ulatniania sie spalin wystepuje zagrozenie zycia.

W razie uszkodzenia lub nieszczelnosci przewodéw

spalinowych albo stwierdzenia zapachu spalin przestrzega¢

ponizszych zasad postepowania.

» Zamkna¢ doptyw paliwa.
» Otworzy¢ okna i drzwi.
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Objasnienie symboli i wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

W razie potrzeby ostrzec wszystkich mieszkancow

i opuscic¢ budynek.

Zapobiec wchodzeniu do budynku przez osoby trzecie.
Niezwtocznie usuna¢ uszkodzenia przewodu spalinowego.
Zapewni¢ doprowadzanie powietrza do spalania.

Nie zamykac lub nie pomniejszaé otworédw nawiewnych

i wywiewnych w drzwiach, oknach i $cianach.

Zapewni¢ wystarczajace doprowadzanie powietrza do
spalania takze dla urzadzen zamontowanych pézniej, np.
wentylatoréw powietrza wywiewanego, jak rowniez
wentylatoréw kuchennych, urzadzen klimatyzacyjnych z
wyprowadzeniem powietrza wyrzutowego na zewnatrz.
Przy niewystarczajagcym doprowadzaniu powietrza do
spalania nie uruchamiac produktu.

A\ Zagrozenie zycia spowodowane przez zatrucie

ulatniajacymi sie spalinami przy niewystarczajacym
spalaniu

W przypadku ulatniania sie spalin wystepuje zagrozenie zycia.
W razie uszkodzenia lub nieszczelnosci przewodow
spalinowych albo stwierdzenia zapachu spalin przestrzega¢
ponizszych zasad postepowania.

Zamkna¢ doptyw paliwa.

Otworzyc¢ okna i drzwi.

W razie potrzeby ostrzec wszystkich mieszkancéw

i opuscic¢ budynek.

Zapobiec wchodzeniu do budynku przez osoby trzecie.
Niezwtocznie usunag uszkodzenia przewodu spalinowego.
Zapewni¢ doprowadzanie powietrza do spalania.

Nie zamykac lub nie pomniejsza¢ otworéw nawiewnych

i wywiewnych w drzwiach, oknach i $cianach.

Zapewni¢ wystarczajace doprowadzenie powietrza do
spalania.

Zgodnie z polskimi przepisami, w pomieszczeniu z
urzadzeniami gazowymi pobierajacymi powietrze do
spalania z pomieszczenia i z grawitacyjnym
odprowadzeniem spalin przewodem od urzadzenia,
stosowanie mechanicznej wentylacji wyciagowej jest
zabronione. Przepisu tego nie stosuje sie do pomieszczen,
w ktérych zastosowano wentylacje nawiewno-wywiewna
zréwnowazona lub nadcisnieniowa.

Przy niewystarczajagcym doprowadzaniu powietrza do
spalania nie uruchamiac produktu.

A\ Montaz, uruchomienie i konserwacja
Montaz, uruchomienie i konserwacje moze wykonywac tylko
uprawniona firma instalacyjna.

» Nie naprawiac czesci istotnych pod wzgledem
bezpieczenstwa, nie ingerowac¢ w nie lub nie
dezaktywowac ich.

» Montowac tylko oryginalne cze$ci zamienne.

» Po wykonaniu prac na elementach instalacji gazowej
sprawdzi¢ szczelno$¢ gazowa.

A\ Prace na instalacji elektrycznej

Prace na instalacji elektrycznej moga by¢ przeprowadzane

wyfacznie przez wykonawcow instalacji elektrycznych.

Przed rozpoczeciem prac przy instalacji elektrycznej:

» Odfaczy¢ wszystkie fazy zasilania sieciowego i
zabezpieczy¢ przed ponownym podtaczeniem.

» Upewnic sie, ze napiecie sieciowe zostato odtaczone.

» Przed dotknieciem czesci pod napieciem: poczekac
przynajmniej 5 minut, az kondensatory sie roztaduja.

» Przestrzegac rowniez schematow elektrycznych innych
podzespotéw systemu.

A\ Zagrozenie zycia spowodowane przez ulatniajacy sig
tlenek wegla

Tlenek wegla (CO) to trujacy gaz, ktory powstaje miedzy innymi

przy niezupetnym spalaniu paliw kopalnych takich jak olej, gaz

lub paliwa state.

Zagrozenie powstaje, gdy tlenek wegla ze wzgledu na usterke

lub nieszczelno$¢ wycieka z instalacji i niezauwazony gromadzi

sie w pomieszczeniach wewnetrznych.

Tlenek wegla jest bezbarwny, nie ma smaku ani zapachu.

Aby unikna¢ niebezpieczenstw spowodowanych tlenkiem
wegla:
» Regularnie zleca¢ uprawnionej firmie instalacyjnej
przeprowadzenie przegladu instalacji i jej konserwacje.
» Uzywac czujnikéw CO, ktdre wywotujg alarm w razie
wycieku CO.
» Jezeliistnieje podejrzenie wycieku CO:
- ostrzecwszystkich mieszkaricéw i natychmiast opusci¢
budynek.
- zawiadomi¢ uprawniona firme instalacyjna.
- zleci¢ usuniecie usterek.

A\ Przeglady, czyszczenie i konserwacja

Aby zapewni¢ bezpieczng i zgodna z przepisami ochrony
Srodowiska eksploatacje, czynnosci konserwacyjne

i czyszczenie nalezy wykonywac przynajmniej raz na

12 miesiecy zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale 8.
Zabezpieczenstwo i zgodno$¢ instalacji grzewczej z
przepisami ochrony srodowiska odpowiada uzytkownik.

» W przypadku trybu zaleznego od powietrza ) L. ) , L
W pomieszczeniu: zapewnic, aby w pomieszczeniu Brak lub niewtasciwe wykonywanie przegladéw, czyszczenia i
zainstalowania spetnione byly wymagania dotyczace konserwacji moze doprowadzi¢ do obrazen ciafa, a nawet
wentylagji. $mierci oraz szkdd materialnych.
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Zalecamy podpisanie umowy o coroczne przeglady,
czyszczenie i konserwacje ze specjalistyczng i autoryzowana
firma instalacyjna.

Prace moga by¢ wykonywane wytacznie przez specjalistyczna i
autoryzowana firme instalacyjna, ktory wykona wszystkie
prace i natychmiast usunie wykryte usterki.

A\ Przebudowa i naprawy

Nieprawidtowe wykonanie modyfikacji urzadzenia badz innych
czesci instalacji moze spowodowac szkody osobowe i/lub
szkody materialne.

» Prace moga by¢ wykonywane wyfacznie przez
autoryzowane firmy instalacyjne.

» Nigdy nie zdejmowac obudowy urzadzenia.

» Nie wprowadza¢ jakichkolwiek zmian w urzadzeniu ani
innych czesci instalacji.

A\ Dziatanie oparte na powietrzu z otoczenia

Miejsce montazu musi posiada¢ wydajna wentylacje, zgodna ze
wskazowkami podanymi w niniejszej instrukcji oraz z
przepisami lokalnymi.

» Nie zakrywac ani nie zmniejsza¢ wielkosci otworéw
wentylacyjnych w drzwiach, oknach i $cianach.

» Aby upewnic sie, ze wymagania dotyczace wentylacji s3
spetnione, zasiegna¢ opinii specjalistycznego i
wykwalifikowanego technika:

- wprzypadku wprowadzenia zmian konstrukcyjnych
(np. wymiany okien lub drzwi),

- wprzypadku pdzniejszego montazu urzadzen z
wylotem powietrza na zewnatrz (np. wentylatorow
wyciggowych lub obiegowych, wentylatoréw
kuchennych lub klimatyzatoréw).

/\ Powietrze do spalania/powietrze w pomieszczeniu
Powietrze znajdujace sie w pomieszczeniu zainstalowania nie
moze zawierac unoszacych sie czasteczek ani substancji
palnych badz agresywnych chemicznie.

» Nie stosowac i nie przechowywac¢ materiatow
tatwopalnych ani substancji wybuchowych (papier,
benzyna, rozcienczalniki, farby, itp.) w poblizu urzadzenia.

» Nie stosowac ani nie przechowywac substancji
powodujacych korozje (rozpuszczalnikow, klejow,
$rodkow czyszczacych zawierajacych chlor itp.) w poblizu
urzadzenia.

A\ Odbior przez uzytkownika
Podczas odbioru nalezy poinstruowac obstugujacego na temat
obstugi instalacji grzewczej oraz warunkow pracy.

» Nalezy wyjasnic¢ obstuge instalacji grzewczej, zwracajac
szczegdIng uwage na wszelkie kwestie zwigzane
z bezpieczenstwem.

» Dodatkowo podkresli¢ ponizsze zalecenia:

- Modyfikacje i naprawy urzadzenia moga by¢
wykonywane wytacznie przez uprawnionego
instalatora.

- Aby zapewnic bezpieczna i zgodna z przepisami
ochrony $rodowiska eksploatacje, czynnosci
konserwacyjne i czyszczenie nalezy wykonywac
przynajmniejraz na 12 miesiecy zgodnie z instrukcjami
podanymi w rozdziale 8.

- Podgrzewacz nalezy obstugiwa¢ wytacznie przy
zamontowanej i zamknietej obudowie.

» Nalezy wskaza¢ mozliwe konsekwencje (obrazenia ciata,
w tym zagrozenie zycia lub szkody materialne)
nieprawidtowego wykonywania przegladow, czyszczenia
i konserwacji lub zaniechania tych czynnosci.

» Nalezy podkresli¢ zagrozenia zwigzane z tlenkiem wegla
(CO) i zarekomendowac korzystanie z czujnikow CO.

» Nalezy przekazac instrukcje montazu/obstugi
obstugujacemu w celu przechowywania w bezpiecznym
miejscu.

2 Przepisy

Podczas montazu i uzytkowania produktu nalezy przestrzegac
wszelkich obowigzujacych przepiséw krajowych i lokalnych,
przepisow technicznych oraz dyrektyw.

Dokument 6720807972 zawiera informacje dotyczace
obowiazujacych przepiséw. W celu zapoznania sie
zinformacjami mozliwe jest wyszukanie dokumentu na naszej
stronie internetowej. Adres strony internetowej znajduje sie na
odwrocie niniejszej instrukcii.
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Informacje o urzadzeniu

3 Informacje o urzadzeniu

Urzadzenia do przygotowania c.w.u., ktdre s3 gotowe do
eksploatacji przez zwykte naci$niecie elementu obstugowego.

3.1 Deklaracja zgodnosci
Konstrukcjai charakterystyka robocza tego wyrobu spetniaja

wymagania europejskie i krajowe.
C E wszelkimi obowiazujacymi przepisami prawnymi UE,

przewidujacymi umieszczenie oznakowania CE na
produkcie.

Oznakowanie CE wskazuje na zgodno$¢ produktu z

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w internecie:
www.bosch-homecomfort.pl.

3.2 Przeglad typow

Tvp K Nrat. |

WR9-4 KB 23 JU PL 7736506543
WR11-4KB 23 JU PL 7736506544

Tab.1  Przeglad typéw

3.3  Przeglad typow

[ A O N
w R 9 -4 K B 23 S...
W R 11 -4 K B 23 S...

Tab.2  Przeglad typéw

[W] Gazowy przeptywowy podgrzewacz wody
[R] Proporcjonalna regulacja mocy

[9] Moc podgrzewania c.w.u. (I/min)

[-4] Wersja

[K] Komin

[B] Baterie

[23] Urzadzenie ustawione na gaz ziemny
[S...] Numer specjalny

Liczby znamionowe grupy gazu zgodnie z EN 437:

Liczby Liczba Wobbego Rodzaj gazu
znamionowe | (Ws) (15 °C)

21 9,0-10,4 kWh/m® | Ls (Gazziemny -
GZ2.350)
23 10,4-12,5 kWh/m®  Lw (Gaz ziemny - G27)
12,7-15,2 kWh/m3 | E (Gaz ziemny - G20)
31 20,2-21,3kWh/m3  3B/P (Gaz ptynny)
Tab.3  Grupa gazow

3.4 Zakres dostawy
+  Gazowy przeptywowy podgrzewacz wody

+ Materiat mocujacy
+  Osprzet do przytacza wodnego
- wezyk do podtaczenia wody zimnej (dotaczany luzemw
torebce)
- wezyk do podtaczenia wody cieptej (zamontowany
fabrycznie na wyjsciu c.w.u.)
+  Zestaw sktadajacy sie z dwdch baterii, typu R20
omocy 1,5V
+  Dokumenty do urzadzenia

3.5 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie na dole na zewnatrz
urzadzenia.

Tam znajduja sie informacje o mocy urzadzenia, dane
dopuszczeniai numer seryjny.

3.6 Opisurzadzenia
+Urzadzenie do instalacji na $cianie
+  Zapton za pomocg urzadzenia elektronicznego, ktore
aktywuje sie podczas otwierania zaworu cieptej wody.
+ Urzadzenie do eksploataciji na gaz ziemny lub gaz ptynny
+ Komora palnika bez obudowy cynowej/otowiane;.
+  Armatura wodna z poliamidu wzmacnianego wtéknem
szklanym, 100% nadaje sie do recyklingu
« Regulacjailosci cieptej wody w celu utrzymania statego
przeptywu przy zmiennym cisnieniu zasilania
+ Réwnomierny wzrost temperatury dzieki regulacii ilosci
gazu proporcjonalnie do ilosci cieptej wody.
+ Urzadzenia zabezpieczajace:
- elektroda nadzorujaca na wypadek przypadkowego
zgasdniecia ptomienia palnika
- urzadzenie do kontrolowania spalin, ktére wytgcza
urzadzenie, gdy nie s3 spetnione warunki
prawidtowego odprowadzania spalin
- urzadzenie do kontroli stanu ptomienia palnika, ktdre
wyfacza urzadzenie, gdy stan ptomienia jest
nieprawidtowy
- ogranicznik temperatury zapobiegajacy przegrzaniu
komory palnika
- urzadzenie do kontroli stanu komory palnika.

3.7  Akcesoria (niezawarte w zakresie dostawy)
«  Zestaw do przezbrojenia nainny rodzaj gazu
+  Osprzet spalinowy

Hydro 4200 -6721118956 (2026/01)



Informacje o urzadzeniu

3.8 Wymiary
D C
4—7 e e E—
" b
A

-t
-t
NN NN

- »

0010033377-02

Rys. 1 Wymiary (w mm)

Przyfacza
Woda
Zimna |Goraca |Ziemny

29 112,5 (228 156 |50 |- 526,5 G%" |G%" |R%" RA"
..11.. 655 310 226 112,5 228 155 50 597  526,5 G%' G%' R%" R%"

Tab.4  Wymiary (wmm)

Hydro 4200 - 6721118956 (2026/01) 7



Informacje o urzadzeniu

3.9 Przeglad elementéw urzadzenia

0010048753-001

Rys.

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]
(8]
(9]

2 Przeglad elementéw urzadzenia

Czujnik temperatury spalin

Komin

Ogranicznik temperatury

Elektroda nadzorujaca

Urzadzenie do kontroli stanu ptomienia palnika
Zawor wodny

Podfaczenie do sieci gazowej

Wylot wody

Obudowa

[10] Obudowa baterii
[11] Ukfad zaptonowy

[12] Wytacznik gtéwny / Wskazanie LED - kontrola stanu

baterii

[13] Zawdr gazowy

[14] Palnik

[15] Palnik zaptonowy

[16] Elektroda zaptonowa

[17] Urzadzenie do kontroli stanu komory palnika

[18] Komora palnika

[19] Kréciec spalin

[20] Przetacznik mocy

[21] Wskazanie LED - kontrola trybu pracy palnika
[22] Regulator temperatury/ilosci wody

Hydro 4200 -6721118956 (2026/01)



Instrukcja obstugi

4  Instrukcja obstugi

i

Przy pierwszym uzyciu:
» Otworzy¢ wszystkie zawory odcinajace gazu i wody.

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz ostrzegawczymi.

A OSTROZNOSC

Ryzyko oparzen!

Powierzchnia w strefie palnika moze osiggac wysokie
temperatury, co stwarza ryzyko poparzenia w przypadku
dotkniecia.

Przeznaczenie

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie do przygotowywania
c.w.u. do uzytku domowego lub podobnych celéw i moze
dziata¢ wytacznie z przerwami.

Kazdy inny sposdb uzycia jest uwazany za nieprawidtowy.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace
z nieprawidtowego uzytkowania.

Przeglady i konserwacja

Aby zapewni¢ bezpieczng i zgodna z przepisami ochrony
$rodowiska eksploatacje, czynnosci konserwacyjne

i czyszczenie nalezy wykonywac przynajmniej raz na

12 miesiecy zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale 8.
Zabezpieczenstwo i zgodnos¢ instalacji grzewczej

z przepisami ochrony $rodowiska odpowiada wtasciciel.
Brak lub niewtasciwe wykonywanie przegladow, czyszczenia
i konserwacji moze doprowadzi¢ do obrazen ciata, a nawet
$mierci oraz szkdd materialnych.

Zalecamy podpisanie umowy na coroczne przeglady,
czyszczenie i konserwacie ze specjalistyczna i autoryzowang
firma instalacyjna.

Prace moga by¢ wykonywane wytacznie przez specjalistyczna i
autoryzowana firme instalacyjna, ktora wykona wszystkie
prace i natychmiast usunie wykryte usterki.

Zmiany i regulacje

Zmiany rodzaju gazu i/lub regulacje urzadzenia moga by¢
wykonywane wytacznie przez specjalistyczna i autoryzowana
firme instalacyjna.

]

Naruszanie podzespotow zaplombowanych jest zabronione.

4.1 Przed uruchomieniem urzadzenia

OSTROZNOSC

Pierwsze uruchomienie podgrzewacza przeptywowego
musi przeprowadzi¢ autoryzowany instalator, ktéry
przekaze klientowi wszystkie informacje niezbedne do
prawidtowej eksploatacji urzadzenia.

» Sprawdzi¢, czy rodzaj gazu na tabliczce znamionowej jest
zgodny z rodzajem gazu dostarczanym na miejsce.

» Otworzy¢ zawér wodny urzadzenia.

» Otworzy¢ zawdr gazowy urzadzenia.

4.2 Baterie

Montaz baterii

1 I
Rys.3  Montaz baterii
Wymiana baterii

Jesli wytacznik gtéwny zacznie migac na czerwono:
» Wymieni¢ baterie.

0010033356-01

Rys.4  Wymiana baterii

Srodki ostroznosci zwiazane ze stosowaniem baterii

» Nie wyrzucad zuzytych baterii do kosza.

» Dostarczy¢ je do punktu zbiérki odpadéw w celu
recyklingu.

» Nie korzystac z uzywanych baterii.

> Stosowac wytacznie baterie wskazanego typu.

Hydro 4200 - 6721118956 (2026/01)



Instrukcja obstugi

4.3 Wiaczanie/wylaczanie urzadzenia

Wiaczanie
» Nacisna¢ wytacznik .

0010033357-001

Rys.5  Wigczanie/wytaczanie urzadzenia
Wytaczanie
» Nacisna¢ wytacznik .

4.4 Regulacjamocy
Nizsza moc cieplna.

Nizsza temperatura wody.

0010033359-001

Rys.6  Zmniejszanie mocy

Wyzsza moc cieplna.
Wyzsza temperatura wody.

0010033358-001

4.5 Ustawianie temperatury/ilosci wody

» Przekrecanie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.
llod¢ wody zwieksza sie, a temperatura wody obniza sie.

0010015312-01.1V

Rys. 8

» Przekrecanie w kierunku ruchu wskazéwek zegara.
llos¢ wody zmniejsza sie, a temperatura wody wzrasta.

2\
f%

0010015313-01.1V.

Rys. 9

W przypadku ustawienia temperatury na najnizsza mozliwg
wartos$¢ - w zaleznosci od potrzeb - zmniejsza sie zuzycie
energii, a ewentualnych osadéw kamienia w komorze palnika
mozna fatwiej uniknac.

& OSTROZNOSC

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Urzadzenie moze dostarcza¢ wode o temperaturze powyzej
50°C.

» Temperature wody stale sprawdzac dfonia.

Rys.7  Zwigkszanie mocy

10
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Wymagane warunki montazu

4.6 Oproznianie urzadzenia Urzadzenie to kontroluje warunki prawidtowego
- odprowadzania spalin i automatycznie wytacza urzadzenie,
WSKAZOWKA jezeli warunki te nie s3 zapewnione. Pozwala to unikac sytuacji,

w ktorych spaliny przedostajg sie do pomieszczenia
zainstalowania urzadzenia.

Po fazie chtodzenia czujnik temperatury uruchamia sie
ponownie.

Niebezpieczenstwo szkéd materialnych!
Zamarzniecie wody moze spowodowac uszkodzenie

urzadzenia: w razie niebezpieczenstwa zamarzniecia oprézni¢

urzadzenie. . . ) . "
Jezeli urzagdzenie wytaczy sie w trakcie eksploatacii:

> przewietrzy¢ pomieszczenie zainstalowania.
» Odczekac ok. 10 minuti ponownie uruchomi¢ urzadzenie.

> Podstawic zbiornik pod urzadzenie, aby catkowicie przeja¢
sptywajaca wode.
» Oproznié urzadzenie.

Jezeli urzadzenie nadal sie wytgcza:

W przypadku niebezpieczeristwa zamarzniecia: > Wezwac autoryzowanego instalatora.

> Wyjac baterie. -

» Zamkna¢ zawor odcinajacy wode, ktory jest podtaczony
przed urzadzeniem. Niebezpieczeristwo zatrucia!

> Ot\{vorzyc"zawér ciep’rej V\{Ody' Uzytkownik nie moze manipulowac przy urzadzeniu.

» Zdjac zacisk zabezpieczajacy [1].

» Usunac zamknigcie [2].

> Catkowicie spusci¢ wode znajdujaca sie w urzadzeniu. 4.9 Czyszczenie obudowy urzadzenia

» Do czyszczenia obudowy urzadzenia uzywac wilgotnej
Sciereczki i niewielkiej ilosci Srodka czyszczacego.

i

Nie uzywac korozyjnych i/lub szorujacych srodkow
czyszczacych.

Q —2 s 5  Wymagane warunki montazu

Rys. 10  Oprdznianie m

[1] Zacisk zabezpieczajacy Instalacja, instalacja gazowa, instalacja wodna, podfaczenie
[2] Zamknigcie rur spalinowych/doprowadzajacych powietrze, podtaczenie
. . . elektryczne (jezeli dotyczy), a takze pierwsze uruchomienie
4.7  Wykonanie funkcji Reset urzadzenia moga by¢ wykonywane wytacznie przez specjalistyczng i
Niektére usterki mozna usuna¢ przez wykonanie funkcji reset autoryzowang firme instalacyjna.

urzadzenia:

» Zamkna¢ i ponownie otworzy¢ zawor cieptej wody.

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz ostrzegawczymi.

4.8 Czujnik temperatury spalin
Eksploatacja i Srodki bezpieczernistwa E\

W celu zapewnienia prawidtowego montazu i obstugi
urzadzenia nalezy przestrzegac wszystkich obowiagzujacych
Niebezpieczenstwo zatrucia! przepiséw, wytycznych technicznych oraz krajowych

Pod zadnym pozorem nie wytaczac, nie uszkadzaé ani nie i regionalnych rozporzadzer.

wymieniac czujnika temperatury spalin na inng czes¢.

A NIEBEZPIECZENSTWO
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Wymagane warunki montazu

]

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytacznie w krajach
podanych na tabliczce znamionowe;.

]

Przed rozpoczeciem montazu:

» zasiegna¢ porady przedsigbiorstwa gazowniczego i
zapozna¢ sie z normami dotyczacymi urzadzen gazowych
oraz wentylacji pomieszczen.

» Sprawdzi¢, czy montowane urzadzenie jest odpowiednie
dlarodzaju dostarczanego gazu.

» Sprawdzi¢, czy dostarczone zostaty wszystkie podane
elementy.

» Zdjac zaslepki z przytaczy gazu i wody.

Jakos¢ wody

Urzadzenie jest przeznaczone do przygotowania c.w.u. do
uzytku dla ludzi zgodnie z obowiazujacymi przepisami. W
obszarach o wyzszej twardo$ci wody zaleca sie stosowanie
systemu uzdatniania wody. Aby zminimalizowac
niebezpieczenstwo tworzenia sie kamienia w obwodzie
hydraulicznym, parametry wody pitnej musza miescic sie
w nastepujacych granicach.

TDS (taczna zawartosé
rozpuszczonych czastek

statych) (mg/l)
0-600
Tab. 5

0-180 6,5-9,0

WSKAZOWKA
Uszkodzenia urzadzenia!

W przypadku niezachowania tych warto$ci komora spalania
moze ulec cze$ciowemu zatkaniu, a jej zywotno$¢ moze sie
skrdcic.

» Stosowac sie do opisanych powyzej specyfikacii.

5.1 Wybor pomieszczenia zainstalowania
5.1.1 Pomieszczenie zainstalowania

Wskazéwki ogdlne

» Przestrzegac konkretnych przepisow obowiazujacych
w poszczegdlnych krajach.

» Nie montowac urzadzenia nad zrédtem ciepta.

» Przestrzega¢ minimalnych wymiaréw montazowych
wskazanych narys. 11.

» Zamontowac urzadzenie w dobrze wentylowanym miejscu,
w ktorym nie jest narazone na dziatanie ujemnych
temperatur i w ktérym znajduije sie przewdd
odprowadzajacy spaliny.

» Urzadzenie powinno zosta¢ zamontowane na wysokosci co
najmniej 1,60 m. Jesli nie jest to mozliwe, urzadzenie
nalezy zamontowa¢ w spos6b uniemozliwiajacy
przypadkowy kontakt z uzytkownikami.

Montaz w tazienkach lub pralniach

OSTRZEZENIE
Brudny palnik powoduje zwigkszenie emisji tlenku wegla.
Do zabrudzenia palnika dochodzi w wyniku nagromadzenia
duzej ilosci pytu i wilgoci w pomieszczeniu zainstalowania.
» Unikac¢ montazu w fazienkach lub pralniach.
» Jezeli nie jest to mozliwe: nalezy skrécic¢ okresy miedzy
przegladami i czynnosciami konserwacyjnymi.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia wskutek wybuchu!

Zwigkszone lub utrzymujace sie stezenie amoniaku moze
prowadzi¢ do powstania korozji naprezeniowej elementéw
mosieznych (np. zaworow gazowych, nakretek w przy
$rubunkach). W nastepstwie tego powstaje niebezpieczeristwo
wybuchu wskutek ulatniania sig gazu.

» Nie stosowaé urzadzen gazowych w pomieszczeniach ze
zwigkszonym lub utrzymujgcym sie stezeniem amoniaku
(np. stajnie dla bydfa lub magazyny nawozéw).

» Jesli kontakt zamoniakiem jest nieunikniony: upewnic sie,
ze nie zamontowano zadnych cze$ci mosieznych.

W przypadku niebezpieczenstwa zamarzniecia:
> Wytaczy¢ kociot.

» Wyjac baterie.

» Oprozni¢ urzadzenie (=>rys. 10).

Urzadzenia typu B

» Urzadzenie instalowaé wytacznie w pomieszczeniach
o minimalnej kubaturze wynoszacej 8 m3 (ubjetos¢ mebli
uwzglednic tylko wtedy, gdy przekracza 2 m®).

Doprowadzanie powietrza (urzadzenia typu B)
Pomieszczenie przewidziane do montazu urzadzenia musi
posiada¢ odpowiedni otwor nawiewny o powierzchni,
bezposrednio potaczong z otoczeniem, podanej w tabeli 6 w
celu doprowadzania powietrza do spalania.

12

Hydro 4200 -6721118956 (2026/01)



Montaz (tylko dla wyspecjalizowanych i wykwalifikowanych instalatorow)

Minimalny przeptyw Minimalna powierzchnia
powietrza uzytkowa

>1,6 m3/hnakw lub | > 150 cm?
Tab. 6

Oprécz wymienionych powyzej minimalnych wymagan nalezy
réwniez zwrdci¢ uwage na wymagania specyficzne dla danego
kraju (wg aktualnych polskich przepiséw drzwi do tazienki
powinny mie¢ w dolnej czgsci otwory o sumarycznej
powierzchni nie mniejszej niz 220 cm2).

Kratka wlotu powietrza do spalania musi znajdowac sie w
miejscu wolnym od wszelkich przeszkod.

Aby zapobiega¢ korozji, chroni¢ dostarczane powietrze do
spalania przed substancjami wywotujacymi korozje.
Substancje agresywne to np. halogenoweglowodory
zawierajace chlor lub fluor. Substancje te moga znajdowac sie
w rozpuszczalnikach, farbach, domieszkach, propelentach lub
paliwach, a takze w domowych srodkach czyszczacych.

Jezeli warunkow tych nie da sie spetnié, nalezy wybrac inne
miejsce na wlot powietrza.

Temperatura powierzchni

Maksymalna temperatura powierzchni urzadzenia nie
przekracza 85 °C. Nie s3 wymagane zadne szczegdine srodki
bezpieczenstwa dla materiatow tatwopalnych i mebli.
Przestrzegac przepisow krajowych.

5.2 Odlegtosci minimalne

Przy wyborze pomieszczenia zainstalowania trzeba zachowac

nastepujace wytyczne:

» zachowac¢ maksymalny odstep w przypadku wszystkich
wystajacych czesci, takich jak weze, rury itp.

» zapewni¢ swobodny dostep w celu przeprowadzenia prac
konserwacyjnych i w tym celu zachowac odstepy
minilamne podane na rysunku 11.

H
A t

-4Pa—-40Pa | |

Rys. 11

[A] 1m3nakw
[B] >1,6m3hnakwlub > 150 cm?2

Minimalne wymagania

6  Montaz (tylko dla wyspecjalizowanych i
wykwalifikowanych instalatorow)

6.1 Miejsca mocowania

]

Przed montazem miejsc mocowania:

»  Zapewnic¢ prawidtowe dziatanie przytaczy gazu/wody
i spalin.

Nie jest wymagana szczegdlne zabezpieczenie $ciany. Sciana

musi by¢ wystarczajaco réwna i no$na odpowiednio do masy

urzadzenia.

» Wymagane otwory (@ 8 mm) wykonac z zachowaniem
wymiaréw podanych w tab. 4.

» Zamontowac dostarczone dyble i haki $cienne.

6.2 Mocowanie urzadzenia
» Zdja¢ obudowe urzadzenia (>rozdziat 8.1).
» Urzadzenie zamocowac na haku $ciennym w pionie.

WSKAZOWKA

Niebezpieczenstwo szkod materialnych!

Nigdy nie opiera¢ urzadzenia na przytaczach gazu i wody.

Hydro 4200 - 6721118956 (2026/01)
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Montaz (tylko dla wyspecijalizowanych i wykwalifikowanych instalatoréw)

6.3 Podiaczanie do rury spalinowej

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko zatrucia!

Jezeli ponizsze wymagania nie zostana spetnione, spaliny beda
przedostawac sie do pomieszczenia, w ktérym zamontowano
urzadzenie, co bedzie skutkowac obrazeniami lub $miercia.

» Podczas montazu przewodu spalinowego upewnic sie, ze
jest on catkowicie szczelny.

» Urzadzenia nie nalezy podfaczaé do przewodow
spalinowych, ktére moga zosta¢ uszkodzone na skutek
oddziatywania wysokiej temperatury (np. przewodow
ztworzywa sztucznego lub przewodéw z wewnetrznymi
powtokami z tworzywa sztucznego).

+  Wszystkie urzadzenia obowigzkowo muszg by¢ podtaczone
do przewodu spalinowego o odpowiedniej wielko$ci za
pomoca szczelnego przytacza o odpowiedniej wielkosci,
zgodnego z zasadami i przepisami obowigzujgcymi w
danym kraju.

+ Kanat urzadzenia musi:

- przebiegac pionowo (odcinki poziome nalezy skroci¢
do minimum lub catkowicie wyeliminowac);

- miecizolacje termiczng;

- miec wylot powyzej najwyzszego punktu dachu;

- by¢ wsuniety do wnetrza pierscienia komina
(=>wymiary pierscienia w tab. 4) bez zadnych
odstepow i by¢ osadzony w ksztattkach; w przypadku
odstepow podtaczenie nalezy uszczelni¢ za pomoca
odpowiedniego materiatu (rys. 12);

- byc¢ zabezpieczony na szczycie przed wiatrem i
deszczem.

Wszystkie czesci nieoryginalne musza by¢ objete atestem
zgodnym z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 w sprawie
warunkéw wprowadzania do obrotu materiatéw budowlanych.

0010015608-01.1V

Rys. 12

Jezeli kanat spalinowy przechodzi przez $ciany i/lub meble

zawierajace materiaty palne:

» Wykonad izolacje termiczng przewodu spalinowego, aby
zagwarantowac, ze temperatura powierzchni bedzie nizsza
niz85°C.

]

Jezeli warunkdw tych nie da sie spetni¢, nalezy wybrac inne
miejsce na przewdd spalinowy.

6.4 Przytacze wody

WSKAZOWKA
Niebezpieczenstwo szkod materialnych!
Nieszczelno$ci wody.

» Po zakonczeniu prac sprawdzic¢ szczelno$¢ wszystkich
przytaczy.

» Jednoznacznie oznaczy¢ przewody zimnej i cieptej wody,
aby unikna¢ ich pomylenia.

14
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Uruchomienie urzadzenia (tylko dla autoryzowanych instalatorow)

0010015352-01.1V.

Rys. 13 Przytacze wody

[1] Doptyw zimnej wody
[2] Krociec wyptywu cieptej wody

» Przytacza [1] zimnej i cieptej wody [2] wykonac z uzyciem

dostarczonego lub zalecanego osprzetu przytaczeniowego.

]

W celu uniknigcia usterek spowodowanych nagtymi wahaniami
cisnienia w sieci wodociggowej przed urzadzeniem zaleca si¢
zamontowanie zaworu zwrotnego.

6.5 Podtaczenie do sieci gazowej

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu!

Nieprzestrzeganie norm prawnych moze doprowadzi¢ do
pozaru lub wybuchu, ktére moga by¢ przyczyna szkéd
materialnych, szkdd osobowych, a nawet $mierci.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu!
Ulatnianie sie gazu.

» Po zakonczeniu prac sprawdzic¢ szczelno$¢ wszystkich
przytaczy.

]

Uzywac tylko oryginalnego osprzetu.

> Najpierw upewnic sie, czy urzadzenie, ktére ma zosta¢
zainstalowane, jest zgodne z rodzajem dostarczanego
gazu.

» W przewodzie przytacza gazowego jak najblizej urzadzenia
zamontowac zawdr gazowy.

» Po ukonczeniu przytacza gazowego przeprowadzi¢
dokfadne czyszczenie i kontrole szczelnosci. Aby uniknac¢
uszkodzen spowodowanych za wysokim ci$nieniem w
systemie automatyki gazowej, trzeba wykonac ten system
przy zamknigtym zaworze gazowym.

» Sprawdzi¢, czy natezenie przeptywu
i ci$nienie, dostarczane przez reduktor cisnienia, s3
zgodne z wartosciami podanymi dla urzadzenia (= tab. 9).

Przytacze gazowe z wezami elastycznymi (gaz plynny)

Przy montazu urzadzen podtaczanych do butli z gazem

ptynnym za pomoca (niemetalowych) wezy elastycznych

przestrzega¢ nastepujacych wymagan:

« waz musi by¢ mozliwie najkrétszy; maksymalnie 1,5 m;

«  musi spetnia¢ wymagania odno$nych norm;

« musi by¢ dostepny na catej dtugosci;

« musi znajdowac sie w wystarczajacej odlegtosci od Zrodet
ciepta;

« nie moze by¢ zaginany ani skrecany;

« do przytaczy na koncach weza uzywac odpowiedniego
osprzetu i opasek zaciskowych bez rowkéw.

> Sprawdzi¢ czystos¢ weza.

» W celu podtaczenia gazu do urzadzenia uzyé nie
dostarczonych uszczelek gumowych i opaski zaciskowej.

> Weze elastyczne trzeba wymieniac co cztery lata, lub gdy
stang sie kruche badz spekane.

Podtaczenie do sieci gazowniczej

» Zgodnie z obowigzujacymi normami w celu podtaczenia
instalacji do sieci gazowniczej trzeba uzy¢ rur metalowych.

W celu podtaczenia podgrzewacza przeptywowego do sieci

gazowniczej uzy¢ dostarczonego osprzetu:

» Dokreci¢ przytacze gwintowe przytacza gazowego.

» 7Zgrza¢ miedziana koficéwke z przewodem sieci
gazowniczej.

7 Uruchomienie urzadzenia (tylko dla
autoryzowanych instalatorow)

Nie manipulowac przy zaplombowanych cze$ciach.

Przytacze gazowe urzadzenia musi by¢ zgodne z przepisami
kraju, w ktérym urzadzenie jest zainstalowane.

Hydro 4200 - 6721118956 (2026/01)
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Uruchomienie urzadzenia (tylko dla autoryzowanych instalatoréw)

Urzadzenia sa dostarczane w stanie zaplombowanym po
fabrycznym ustawieniu wartosci podanych na tabliczce
znamionowej.

C.w.u.

» Otworzy¢ zawory gazu i wody.

> Sprawdzi¢ szczelnosé wszystkich podtaczen.

» Prawidtowo wtozy¢ dwie baterie dostarczone z
urzadzeniem.

» Wiaczy¢ urzadzenie.

» Otworzy¢ zawor czerpalny cieptej wody.

]

Jezeli urzadzenie nie wtacza sie, konieczne moze by¢
dostosowanie mikroprzetacznika. W tym celu:

» patrzrozdziat 8.3.

» Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie sterownika spalin (>
rozdziat 8.4).

Gaz ziemny

]

Nie wolno uruchamiac tych urzadzen, jezeli ci$nienie gazu na
przytaczu jest nizsze niz 17 mbar lub wyzsze niz 25 mbar (dla
gazu ziemnego E).

Gaz ptynny

]

Nie wolno uruchamiac tych urzadzen, jezeli cisnienie gazu:
- propan: jest nizsze niz 25 mbar lub wyzsze niz 45 mbar
- butan: jest nizsze niz 20 mbar lub wyzsze niz 35 mbar.

7.1 Ustawianie urzadzenia

A NIEBEZPIECZENSTWO
Ulatnianie sie gazu!

Opisane ponizej prace wolno wykonywacé tylko autoryzowanym
instalatorom.

Moc cieplng mozna ustawiac przez regulowanie cisnienia
na dyszy. W tym celu jest wymagany manometr.

7.1.1 Dostep do krécca pomiaru ci$nienia i ustawianie
strumienia przeptywu

Dostep do kré¢ca pomiaru cisnienia i przytacza manometru
» Zdjac¢ obudowe urzadzenia (patrz strona 18).

» Odkrecié¢ $rube uszczelniajacg na kré¢cu pomiaru
cisnienia.
» Podtaczy¢ manometr do kré¢ca pomiaru cisnienia.

Rys. 14
[1] Krdciec pomiarowy do pomiaru cisnienia gazu w palniku

Ustawienie maksymalnej ilosci gazu
» Zdjac zaslepke ze $ruby nastawczej.

= J

(@

4

1D—=

0010015417-01.1V.

Rys. 15

[1] Krdciec pomiarowy do pomiaru cisnienia gazu na
przytaczu gazowym

[2] Srubanastawcza

» Uruchomi¢ urzadzenie z regulatorem mocy
ustawionym w pozycji Maks.

» Otworzyc kilka zaworéw cieptej wody.

» Ustawi¢ warto$ci podane w tabeli 7 za pomoca $ruby
nastawczej.

» Sprawdzic¢ szczelno$¢ krdéca pomiaru cisnienia i zakresu
$ruby nastawczej.

» Ponownie natozy¢ zaslepke $ruby nastawczej.

16
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Konserwacja (tylko dla wyspecjalizowanych i wykwalifikowanych instalatorow)

Ustawienie minimalnej ilosci gazu

]

Ustawienie minimalnego przeptywu gazu odbywa sie
automatycznie po ustawieniu maksymalnego przeptywu gazu.

7.1.2 Tabela ci$nienia gazu

Gaz ziemny E (G20) Gaz ziemny Gaz ziemny Propan
Lw (G27) Ls (GZ2.350)

Oznaczenie dysz 8738715943 8738726240 8738726418 8708202151
palnika (Oznaczenie) (100) (120) (150) (62)

11 8738715943 8738726240 8738726418 8708202151

(100) (120) (150) (62)

Cisnienie gazu 9 20 20 13 37 37
na przytaczu (mbar)

11 20 20 13 37 37
Cisnienie na dyszach 9 9,2 8,2 5,2 18,4 23,6
MAX (mbar) 11 13,6 12,3 6,4 27,0 33,5
Tab. 7 Cisnienie gazu

7.1.3 Przezbrojenie na inny rodzaj gazu

Uzywac wytacznie dotaczonego zestawu przezbrojeniowego na
inny gaz. Przezbrojenie wolno wykonaé tylko autoryzowanym
instalatorom. Do zestawu do przezbrojenia na inny rodzaj gazu
dotaczono instrukcje montazu.

Konserwacja (tylko dla
wyspecjalizowanych i
wykwalifikowanych instalatorow)

& OSTROZNOSC

Niebezpieczenstwo szkod materialnych i/lub osobowych
wskutek niewtasciwych srodkéw czyszczacych!

Niewtasciwe $rodki czyszczace zawierajace tatwopalne

sktadniki moga wybuchac i/lub by¢ przyczyna pozaru.

» Nie uzywac srodkow czyszczacych zawierajacych
fatwopalne gazy wyttaczajace.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie dla zycia spowodowane tlenkiem wegla.
Aby zapewni¢ bezpieczna i zgodna z przepisami ochrony
$rodowiska eksploatacje, czynnosci konserwacyjne
i czyszczenie nalezy wykonywac przynajmniej raz na
12 miesiecy zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale 8.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko zwiazane z tlenkiem wegla!

Aby mie¢ pewnosc, ze zuzycie i uwalnianie gazu miesci sie w
wartosciach granicznych, nalezy co roku dokonywaé przegladu
i przeprowadzac prace konserwacyjne. Obejmuje to
czyszczenie nastepujacych czesdci:

- komory spalania

- palnika

Potrzeba ingerencji w inne elementy musi zosta¢ oceniona
przez instalatora.

]

Prace konserwacyjne moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych specjalistow.

Hydro 4200 - 6721118956 (2026/01)
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Konserwacja (tylko dla wyspecjalizowanych i wykwalifikowanych instalatorow)

OSTRZEZENIE

Ryzyko wycieku!

Wyciek gazu/wody.

» Nalezy upewnic sie, ze wszystkie ztgczkii o-ringi znajdujg
sie po instalacji w odpowiednich pozycjach.
Dotyczy to zwtaszcza sytuacii, gdy urzadzenie podczas
konserwacji znajduje sie na $cianie, poniewaz istnieje
ryzyko, ze ztaczki i o-ringi nie pozostana we wtasciwych
pozycjach.

» Zalecasig, aby czynnosci konserwacyjne przeprowadzane
byty przez serwis techniczny marki.
» Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.
» Zamowienia na czesci zamienne mozna skfadac,
korzystajac z listy czesci zamiennych.
» Zamkna¢ wszystkie urzadzenia odcinajace doptyw gazu i
wody.
» Wymieni¢ zdemontowane ztaczki i o-ringi na nowe.
» Uzywac mozna wytacznie nastepujacych smardw statych:
- Do potaczen hydraulicznych:
Unisilikon L 641 (8 709918 4130) (30g)
Unisilikon L 641 (8 738 717 571) (500 g)
- Do $rubunkéw do rur gazowych:
HFt1v5(8709918010).

8.1 Zdejmowanie obudowy

» Zdjac przetacznik mocy [1].

» Zdjac regulator temperatury/ilosci wody [2].

» Zdemontowac obie $ruby mocujace obudowe [3].

0010015426-002

Rys. 16  Zdjac obudowe

[1] Przetacznik mocy

[2] Regulator temperatury/ilosci wody
[3] Sruby mocujace

» Przechyli¢ obudowe lekko do przodu.
» Przesuna¢ obudowe ruchem do gory.

» Zdjac¢ obudowe.

8.2 Regularne konserwacje

Kontrola dziatania
» Sprawdzi¢, czy wszystkie podzespoty zabezpieczajace,
regulacyjne i kontrolne dziataja prawidtowo.
Elementy zabezpieczajace wymagajace sprawdzenia
(>rys.Rys. 2 "Przeglad elementow urzadzenia")
« Zabezpieczenie wylotu spalin
+ Ogranicznik temperatury
Elektroda jonizacyjna
+ Urzadzenie do kontroli stanu ptomienia palnika
+ Urzadzenie do kontroli komory spalania
Prawidtowe dziatanie elektrody jonizacyjnej mozna sprawdzi¢
w nastepujacy sposoéb:
» Uruchomi¢ urzadzenie.
» Odfaczy¢ potaczenie elektrody jonizacyjne;.
Urzadzenie powinno wyfaczy¢ sie w ciggu kilku sekund.
Prawidtowe dziatanie sterownika przewodu spalinowego
mozna sprawdzi¢, wykonujac czynnosci opisane
w rozdziale 8.4 "Zabezpieczenie wylotu spalin".
Prawidtowe dziatanie innych elementéw mozna sprawdzi¢ w
nastepujacy sposéb:
» Uruchomic urzadzenie.
» Zblizy¢ zrédto ciepta (np. suszarke do wiosow) do
sprawdzanego elementu.
Urzadzenie powinno wyfaczy¢ sie w ciggu kilku minut.

]

Po sprawdzeniu dziatania elementu nalezy odczekac okoto
10 minut przed ponownym uruchomieniem urzadzenia.

8.2.1 Komora palnika

Demontaz komory palnika:

> Odtaczy¢ wszystkie przytacza czujnikéw, urzadzen
sterujacych, elektrody zaptonowe;j i elektrody
nadzorujacej.

18
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Konserwacja (tylko dla wyspecjalizowanych i wykwalifikowanych instalatorow)

> Zdja¢ pasek mocujacy z komory palnika, ktéry faczy ja z
przewodem spalinowym.

» Usuna¢ 2 wsporniki boczne.

0010024080-001

Rys. 17
»  Wykreci¢ $ruby mocujace palnik do czesci tylnej [1].

5] 0010048432-001

[1]  Sruby mocujace palnik do czesci tylnej

> Wykrecic sSrube mocujaca wspornik palnika zaptonowego
[1].

> Wykrecic sruby mocujace ksztattke sterownika stanu
komory palnika [2].

00100482

Rys. 19

[1] Sruba mocujaca wspornika palnika zaptonowego
[2] Sruby mocujace sterownika stanu komory palnika

Rys. 20

»  Zdja¢ klamry mocujace z rur wodnych komory palnika [1].
» Zdemontowac pierscien mocujacy [2] i rure wody zimnej

[3].

Rys. 21

[1] Klamramocujaca
[2] Pierscien mocujacy
[3] Rurawody zimnej
» Delikatnie pociggna¢ zespét palnika i komore palnika.
» Zdemontowac¢ komore palnika.
> Jesli jest zanieczyszczona:
- Wyczysci¢ komore strumieniem wody zgodnie z
kierunkiem utozenia ptyt.

WSKAZOWKA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!

Ryzyko uszkodzenia komory palnika!

» Nie stosowac zbyt silnego strumienia wody lub
ustawionego w kierunku innym niz wskazany.

Hydro 4200 - 6721118956 (2026/01)
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Konserwacja (tylko dla wyspecjalizowanych i wykwalifikowanych instalatorow)

» Jesli urzadzenie pozostanie zanieczyszczone, zanurzy¢
ptyty w goracej wodzie z detergentem i ostroznie
wyczyscic.

» W regionach o $redniej/wysokiej twardosci wody:
odkamienic rury komory palnika.

» Zamontowac komore palnika, uzywajac nowych ztaczek.

8.2.2 Palnik
» Zdemontowaé palnik.
» Wyczysci¢ powierzchnie palnika za pomocg odkurzacza.

WSKAZOWKA
Niebezpieczefistwo uszkodzenia urzadzenia!
Zanieczyszczenia osadzone w urzadzeniu.

» Aby uniknac osadzania sig zanieczyszczen, palnik nalezy
czysci¢ z powierzchnia skierowang w dot.

» Zapomocg miekkiej szczotki [ 1] ostroznie wyczysci¢
powierzchnie palnika, zawsze kierujac jg w dot.

WSKAZOWKA
Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!

Uszkodzenie powierzchni palnika.

» Nie uzywac szczotek ze stali nierdzewnej, poniewaz moga
one uszkodzi¢ powierzchnie palnika.

» Przedmucha¢ powierzchnig palnika strumieniem
powietrza [2].

0010048214-001

Rys. 22

[1] Szczotka
[2] Strumien powietrza

W przypadku mocnego zabrudzenia powierzchni palnika lub
nadmiernych emisji tlenku wegla:

> Umy¢ palnik mydtem i woda.

» Wyptukac czystg woda.

Przeglad koricowy

Po wyczyszczeniu palnika nalezy upewnic sig, ze w zadnym z

otworéw w jego powierzchni nie ma zanieczyszczen:

» Upewnic sig, ze otwory w powierzchni palnika nie s3
przestoniete lub zatkane.

O @@ @ @01
<©©©©@@
(o0 0@
Rys. 23 0010059858.001

» Upewnic sie, ze poziom emisji CO jest ponizej 100 ppm.

8.2.3 Palnik zaptonowy i elektrody

W celu wykonania prac konserwacyjnych palnika zaptonowego

i elektrody zaptonowej/jonizacyjnej:

» Wykreci¢ $rube mocujaca ksztattke palnika zaptonowego,
rys. 19, [1].

» Wykreci¢ $ruby mocujace ksztattke sterownika komory
palnika, rys. 19. [2].

» Zdemontowa¢ przew6d zaptonowy z zaczepu mocujacego.

0010048220.001 ||
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Konserwacja (tylko dla wyspecjalizowanych i wykwalifikowanych instalatorow)

» Przesuna¢ przewod zaptonowy na bok. »  Wymienié filtr wody [3].

Rys. 25 §4® c0t001544301.1v

> Przesungc zestaw elektrod tak, aby mozliwy byt jego Rys. 28

demontaz. [1] Kofek ustalajacy
[2] Pokrywa
[3] Filtr wody

OSTROZNOSC
Ryzyko uszkodzenia!
Uzywanie urzadzenia bez filtra wody jest zabronione.
»  Zawsze montowac filtr wody.

8.3 Ustawienie mikroprzetacznika

]

Rys. 26 W modelach z bateriami w celu utatwienia ustawienia
mikroprzetacznika mozna wyjac¢ obudowe baterii.

» Otworzy¢ zawor cieptej wody.
» Wypozycjonowac mikroprzetacznik zgodnie zrys. 29.

Rys. 27

8.2.4 Filtr wody/ogranicznik przeptywu
» Oprozni¢ urzadzenie (>rozdziat 4.6).

0010015560-01.1V.

> Zamkna¢ zawér wody przed urzadzeniem. Rys. 29  Resetowanie mikroprzetacznika
> Zdjac pierscie mocujacy [1]. > Zamknaé zawor cieptej wody.
> Wyjac zadlepkg [2]. Mikroprzetacznik jest teraz ustawiony.
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Konserwacja (tylko dla wyspecjalizowanych i wykwalifikowanych instalatorow)

8.4 Zabezpieczenie wylotu spalin

Test dziatania urzadzenia

» Sprawdzi¢ prawidtowe potozenie zabezpieczenia wylotu
spalin (=>rys. 2).

» Podnies¢ przewdd spalinowy i zakry¢ wylot spalin
kawatkiem blachy.

1.1

0010051140-001

Rys. 30

» Wiaczy¢ urzadzenie, ustawiajgc maksymalny przeptyw
gazu i minimalny przeptyw wody.
Urzadzenie powinno wytaczyc sie w ciggu dwdch minut.

Instrukcje eksploatacji i Srodki ostroznosci
A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko zatrucia!

W zadnym przypadku nie nalezy wytaczaé zabezpieczenia,
pomijac go lub zastepowac inng czescia.

Zabezpieczenie sprawdza predkos$¢ przeptywu spalin

na wylocie i jezeli jest bardzo niska, automatycznie wytacza
urzadzenie, co zapobiega przedostawaniu sie spalin

do pomieszczenia, w ktorym urzadzenie jest zainstalowane.
Sonda resetuje sie po okresie chtodzenia.

Jezeli urzadzenie wytaczy sie w trakcie uzytkowania:

» Przewietrzy¢ pomieszczenie.

» Poczeka¢ 10 minuti ponownie uruchomic¢ urzadzenie.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko zatrucia!

Uzytkownik nie powinien ingerowa¢ w podzespoty urzadzenia.

8.5 Uruchomienie po konserwacji
» Otworzy¢ wszystkie przytacza.

Przeczytac rozdziat 4 "Instrukcja obstugi" i rozdziat 7.1
"Ustawianie urzadzenia".

Sprawdzi¢ ustawienia gazu (ci$nienie na dyszy).
Sprawdzi¢, czy nie uchodza spaliny (zzamontowanym
przodem obudowy).

Sprawdzi¢ szczelno$¢ przewodow gazowych i wodnych.
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9  Usterki

i

Tatabela pozwala na identyfikacje probleméw, ktére moga by¢
zwigzane z urzadzeniem, nieadekwatng konserwacja, btedami
w montazu lub innymi warunkami i czynnikami zewnetrznymi,
ktore uniemozliwiaja prawidtowa prace urzadzenia.

Po zresetowaniu urzadzenia w sprawie dalszych wskazéwek i
najskuteczniejszych rozwigzan nalezy kontaktowac sie z
instalatorem. W przypadku rzeczywistej awarii sprzetu prosimy
0:

» kontakt za pomocg infolinii marki.

Montaz, konserwacja i dziatania serwisowe moga by¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych
specjalistow. W ponizszej tabeli zamieszczono rozwigzania
mozliwych usterek.

Prblem T

Nie dochodzi do zaptonu.

Nieprawidtowo zamontowane lub utozone | » Sprawdzi¢ utozenie baterii i/lub

ptasko baterie, lub wytacznik jest wytaczony. wymienic je.
» Sprawdz¢ ustawienie wytacznika.
Zapton palnika zaptonowego jest Zuzyte baterie. »  Wymienic.
powolny i trudny.
Wytacznik gtéwny miga. Zuzyte baterie. »  Wymienic.
Woda nie osiagga odpowiednio » Sprawdzi¢ ustawienie regulatora wody
wysokiej temperatury. i dostosowac je zgodnie z zadang
temperaturg wody.

Woda nie osiaga odpowiednio Niedostateczne zaopatrzenie w gaz. » Sprawdzi¢ reduktor i wymienic go, jesli
wysokiej temperatury, ptomien dziata nieprawidtowo lub jest
gasnie. uszkodzony.

» Sprawdzi¢, czy zasobnikigazu (butanu)
zamarzaja podczas pracy, jesli tak,
umiescic je w cieplejszym miejscu.

Palnik gasnie w trakcie pracy Sterownik statusu wylotu spalin zostat » Sprawdzi¢ wylot spalin.
urzadzenia. aktywowany. » Usunac zanieczyszczenialub inne

blokady prawidtowego odprowadzania
spalin.

» Uruchomi¢ ponownie urzadzenie 10
minut pdZniej.

Jesli problem nie ustapi:

» Skontaktowac sie zmonterem i
poprosic¢ o skorygowanie
doprowadzenia powietrza do
urzadzenia oraz odprowadzenia spalin.

Jesli mimo korekty problem nie ustapit:

» Skontaktowac sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Hydro 4200 - 6721118956 (2026/01)
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problem " ggis e

Spalanie o wysokiej emisji.

Sterownik statusu komory spalania.

Aktywowano ogranicznik temperatury lub
sterownik statusu ptomienia palnika.

Urzadzenie w ciagte] pracy zbyt dtugo (+ 30

minut).
Konwersja na gaz nie zostata wykonana
prawidfowo.

Nie wprowadzono prawidtowych ustawien
gazu w urzadzeniu.

» Sprawdzi¢ wylot spalin.

» Usuna¢ zanieczyszczenia lub inne
blokady prawidtowego odprowadzania
spalin.

» Uruchomi¢ ponownie urzadzenie 10
minut pozniej.

Jesli problem nie ustapi:

» Skontaktowac sie z monterem i
poprosi¢ o skorygowanie
doprowadzenia powietrza do
urzadzenia oraz odprowadzenia spalin.
Taawariamoze wskazywac na potrzebe
konserwacji i wyczyszczenia
komponentow.

Jesli mimo korekty problem nie ustapit:

» Skontaktowac sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Zresetowac urzadzenie.

Uruchomi¢ ponownie urzadzenie 10
minut pozniej.

vy

Jesli problem nie ustapi:

» Skontaktowac sie z monterem i
poprosi¢ o skorygowanie
doprowadzenia powietrza do
urzadzenia oraz odprowadzenia spalin.
Taawariamoze wskazywac na potrzebe
konserwacji i wyczyszczenia
komponentdw.

Jesli mimo korekty problem nie ustapit:

» Skontaktowac sie z wykwalifikowanym
specijalista.

» Zamkna¢ zawor wodny i ponownie
otworzy¢.

» Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
przygotowane do pracy z gazem
uzywanym w instalacji.

Jesli urzadzenie nie zostato przygotowane

do montazu:

» Wykonac¢ konwersje urzadzenia przy
uzyciu oryginalnego zestawu do
konwersji gazu.

» Ponownie wyregulowac urzadzenie i
sprawdzic¢ dysze (>tab. 7).

24
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Dane techniczne
Problem ops  Romiaanie

Brudny palnik (nawet je$li nie jest wyraznie | » Przeprowadzi¢ konserwacje palnika
widoczny). zgodnie z opisem w rozdziale
" Konserwacja (tylko dla
wyspecjalizowanych i
wykwalifikowanych instalatorow)".

Zmniejszony przeptyw wody. Niewystarczajace ciSnienie zasilaniawoda.  » Sprawdzic i poprawic.
Zanieczyszczona armatura lub zawor » Sprawdzi¢ i wyczyscic.
mieszajacy.

Zablokowany zawdr wody. »  Wyczyscic filtr powietrza.
Zablokowana komora spalania (kamien). »  Wyczyscic¢ i odkamienic, jesli to
konieczne.

Tab.8  Usterki

Uwaga: przy niektorych awariach urzadzenie moze zostac zablokowane ze wzgledéw bezpieczerstwa. Po usunieciu problemu
nalezy nacisnac przycisk resetowania i ponownie uruchomic urzadzenie (>str. 11, 4.7 "Wykonanie funkcji Reset urzadzenia").

10 Dane techniczne

10.1 Dane techniczne

Danetectnicaie " symbole dednestha 9.t |

Moc®)

Maks. znamionowa moc cieplna (G20/G27/G30/G31) Pn kw 15,7 19,2
Maks. znamionowa moc cieplna (G2.350) Pn kw 15,7 17,4
Minimalna znamionowa moc cieplna (G20/G27/G30/G31) Pmin kw 8,7 10,6
Minimalna znamionowa moc cieplna (G2.350) Pmin kw 8,7 7,9
Zakres ustawien (G20/G27/G30/G31) 8,7-15,7 10,6-19,2
Zakres ustawien (G2.350) 8,7-15,7 7,9-17,4
Obciazenie cieplne (G20/G27/G30/G31) Qn kw 17,8 21,8
Obciazenie cieplne (G2.350) Qn kw 17,8 19,8
Minimalne znamionowe obcigzenie cieplne (G20/G27/G30/G31) | Qmin kw 9,9 12,0
Minimalne znamionowe obciaZenie cieplne (G2.350) Qmin kw 9,9 9,0
Sprawnos¢ urzadzenia przy 100% znamionowego obciazenia % 88 88
cieplnego

Sprawno$¢ urzadzenia przy Qmin % 88 88
Parametry gazu

Cisnienie gazu na przylaczu

Gaz ziemny E G20 mbar 20 20
Gaz ziemny Lw G27 mbar 20 20
Gaz ziemny Ls G2.350 mbar 13 13
Gaz ptynny G30/G31 mbar 37 37
Zuzycie gazu

Gazziemny E G20 m3/h 1,9 2,3
Gaz ziemny Lw G27 m3/h 2,3 2,8
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Gaz ziemny Ls G2.350 m3/h 2,6

Gaz ptynny G30/G31 kg/h 1,4 1,7
Parametry wody

Maksymalne dopuszczalne ciénienie robocze?! pw bar 12 12
Min. ci$nienie robocze pwmin bar 0,25 0,25
Minimalne ci$nienie robocze przy maksymalnej ilosci cieptej wody bar 1 1
llos¢ wody przy zataczaniu |/min 2,2 2,6
Maks. ilo$¢ wody przy podwyzszeniu temperatury 0 25°C |/min 9,0 11,0
Parametry spalin

Strumien przeptywu produktéw spalania3) g/s 15,3 15,3
Temperatura spalin w punktach pomiarowych °C 200 240
Dane dotyczace dopuszczenia

Numer ident. produktu - 0464 CT 0042 0464 CT 0042
Kategoria kotfa (rodzaj gazu) - l2eLwissp/P) | N2eLwisap(s/p)
Typinstalacji - B11gs B11gs
Ogolne

Zakres dopuszczalnej temperatury w pomieszczeniu °C 5-45 5-45
zainstalowania

Zasilanie elektryczne vVDC 1,5 1,5
Masa (bez opakowania) kg 9 11
Wysoko$¢ mm 580 655
Szerokos¢ mm 310 310
Gtebokosc mm 225 225

1) Hi15°C - 1013 mbar - suchy: gaz ziemny 34,02 MJ/m? (9,5 KWh/md)
butan 45,65 MJ/kg (12,7 kWh/kg) - propan 46,34 MJ/kg (12,9 kWh/kg)

2) Majac na uwadze rozszerzanie sie wody, nie wolno dopuscic¢ do przekroczenia tej wartosci

3) Przy znamionowej mocy cieplnej

Tab. 9
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10.2 Dane produktu dotyczace zuzycia energii
Nastepujace dane produktu odpowiadajg wymogom
rozporzadzen UE nr UE811/2013812/2013,813/2013 und
814/2013 w ramach uzupetnienia dyrektywy 2017/1369/UE.

Dane produktu m 7736506543 | 7736506544

Typ produktu
Wartosci emisji NO, NO,
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniach Lwa

Podany profil obcigzen
Inne profile obcigzen
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody

Efektywnosc energetyczna podgrzewania wody Nwh
Wydajnosc¢ energetyczna przygotowania c.w.u. (inne profile obciazen)  n,p
Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC
Roczne zuzycie energii elektrycznej (inne profile obcigzen) AEC
Dzienne zuzycie energii elektrycznej (warunki klimatu umiarkowanego) Qgjec
Roczne zuzycie paliwa AFC
Roczne zuzycie paliwa (inne profile obciazen) AFC
Dzienne zuzycie paliwa Qfyel
Inteligentna regulacja wiaczona?
Tygodniowe zuzycie energii elektrycznej z inteligentna regulacja Qélec, week,
smart
Tygodniowe zuzycie energii elektrycznej bez inteligentnej regulacji Qélec, week
Tygodniowe zuzycie paliwa przy inteligentnej regulacji Qfyel, week,
smart
Tygodniowe zuzycie paliwa bez inteligentnej regulacji Qfyel, week
Woda zmieszana przy 40°C Vo
Woda zmieszana przy 40 °C (inne profile obciazen) Vao
Straty postojowe S
Pojemno$¢ magazynowa \%
llo$¢ przechowywanej energii innej niz energia stoneczna - Viu
podgrzewacz

Dane dotyczace mocy produkcyjnej poza okresami szczytowymi
Ustawienie regulatora temperatury (stan dostawy) Toet
Tab. 10  Dane produktu dotyczace zuzycia energii

mg/kWh
dB(A)

%

%
kWh
kWh
kWh
GJ
GJ
kWh

kWh

kWh
kWh

°C

WR9-4KB 23 |WR11-4KB

Ju
28
58
M

70

9,170
Nie

23J4U
24
58

M

71

8,740
Nie
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10.3 Schemat elektryczny
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Rys.31  Schemat elektryczny

[1] Elektroda zaptonowa

[2] Elektroda jonizacyjna

[3] Urzadzenie do kontroli stanu komory spalania
[4] Ogranicznik temperatury

[5] Urzadzenie do kontroli stanu ptomienia palnika
[6] Zabezpieczenie wylotu spalin

[7]1 Zawdr gazu zaptonowego

[8] Serwozawor

[9] Mikroprzetacznik

[10] Komora baterii

[11] Sygnat Praca/StopMikroprzetacznik
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11  Ochrona srodowiska i utylizacja

Ochrona srodowiska to jedna z podstawowych zasad
dziatalnosci grupy Bosch.

Jakos¢ produktéw, ekonomicznoscé i ochrona $rodowiska
stanowia dla nas cele rownorzedne. Scisle przestrzegane sa
ustawy i przepisy dotyczace ochrony $rodowiska.

Aby chroni¢ srodowisko, wykorzystujemy najlepsze
technologie i materiaty, uwzgledniajac przy tymich
ekonomiczno$¢.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania
opakowan, dziatajacych w poszczegdlnych krajach, ktére
gwarantuja optymalny recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sa przyjazne
dla $rodowiska i moga by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawierajg materiaty, ktére moga by¢
ponownie wykorzystane.

Moduty mozna tatwo odtaczy¢. Tworzywa sztuczne sg
oznakowane. W ten sposdb rézne podzespoty mozna sortowac
i ponownie wykorzystac lub zutylizowac.

Baterie

Baterie nie moga by¢ utylizowane wraz z odpadami domowymi.
Zuzyte baterie musza by¢ utylizowane zgodnie z lokalnym
systemem zbidrki.
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12 Karta gwaranycjna

KARTA GWARANCYJNA

Karta gwarancyjna wazna tylko z dowodem zakupu

1. Dane sprzedawcy

pieczatka sprzedawcy

2. Dane urzadzenia

numer katalogowy

Data sprzedazy

I

rok mies. dzien

3. Dane Instalatora

kod FD numer fabr.

fabrycznie uzbrojenie na gaz

lub imie, . adres i nr

e gazowych

Data instalacji

T Y I

rok mies. dzien

WARUNKI GWARANCJI

1) Firma Robert Bosch Sp. z 0.0., dalej
zwana gwarantem, udziela gwarancji na
sprawne dziatanie urzgdzenia
grzewczego na 24 miesigce od dnia
zakupu (dalej: Gwarancja Podstawowa).
2) Warunki realizacji $wiadczen
uprawniajgcych do Gwarangcji
Podstawowej:

a) posiadanie dowodu zakupu
urzadzenia,

b) posiadanie prawidtowo wypetnionych
i ostemplowanych przez Sprzedawce:
karty gwarancyjnej i kuponéw
gwarancyjnych,

c) montaz i eksploatacja zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami oraz
zaleceniami producenta zawartymi w
instrukcji obstugi, ktora jest integralng
czesécig warunkéw gwarangcji.

3) Producent udziela dodatkowych,
rocznych gwarancji na urzadzenie (z
wytgczeniem osprzetu), odrebnych od
Gwarancji Podstawowej - odpowiednio
na trzeci, czwarty oraz pigty rok
uzytkowania urzadzenia (dalej:
Gwarancja Dodatkowa) - w przypadku
spetnienia nastgpujgcych warunkéw:

a) spetienie warunkéw uprawniajgcych
do Gwarangcji Podstawowej,

b) w ciggu trwania ostatnich 3 miesigcy
obowigzywania Gwarancji Podstawowej,

lub odpowiednio Gwarancji Dodatkowej
na trzeci lub czwarty rok wykonanie
przez Autoryzowany Serwis Junkers*
ptatnego przegladu technicznego
urzadzenia,

c) podpisanie Umowy Gwarancji
(Dodatkowej).

4) W okresie gwarancji (podstawowej
oraz dodatkowej) gwarant zobowigzuje
sie do bezptatnego usunigcia wszelkich
usterek wynikajgcych z ukrytych wad
materiatowych lub konstrukcyjnych
urzadzenia.

5) Gwarant zobowigzuje sie¢ do
usuniecia wszelkich usterek w pracy
urzadzenia niezwlocznie po ich
zgtoszeniu na numer Junkers-Serwis
801 300 810 lub do najblizszego
Autoryzowanego Serwisu.

6) Gwarancja (podstawowa oraz
dodatkowa) nie obejmuje usterek
wynikajgcych z:

a) uzytkowania urzgdzen niezgodnie z
ich przeznaczeniem lub instrukcjg
obstugi,

b) wykonania przez osoby
nieuprawnione napraw i przerobek,

c) zanieczyszczenia gazu, wody lub
powietrza,

d) niewtasciwego cisnienia gazu w sieci,

* Lista Autoryzowanych Serwiséw Junkers dostepna pod nr 0 801 300 810 lub na stronie www junkers.pl

e) niewystarczajgcego ciagu
kominowego,

) niewtasciwej jakosci i cisnienia wody
w instalacji,

g) wad instalacji, do ktérej urzgdzenia
sg przytgczone,

h) zuzycia materiatéw eksploatacyjnych
takich jak: baterie, uszczelki,
uszczelnienia, bezpieczniki, elektrody
itd.,

i) innych uszkodzen powstatych nie z
winy producenta urzadzenia.

7) Gwarancja (podstawowa oraz
dodatkowa) obejmuje wytgcznie
uprawnienie do zadania naprawy
urzgdzenia w zakresie okreslonym w pkt
4-6 powyzej.

8) Prace serwisowe zwigzane z
czyszczeniem, konserwacjg, okresowg
regulacjg urzadzen realizowane sg na
koszt uzytkownika.

9) Gwarancja (podstawowa oraz
dodatkowa) obejmuje urzagdzenie
zakupione i uzytkowane na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej.

10) Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujgcego wynikajgcych z przepiséw o
rekojmi za wady fizyczne rzeczy.

30

Hydro 4200 - 6721118956 (2026/01)
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13 Informacja o ochronie danych
osobowych

My, Robert Bosch Sp. z 0.0., ul. Jutrzenki
105, 02-231 Warszawa, Polska,
przetwarzamy informacje o wyrobach i
wskazowki montazowe, dane techniczne i
dotyczace potaczen, komunikaciji, rejestracji
wyrobow i historii klientow, aby zapewni¢ funkcjonalnos$¢
wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 b RODO), wywiazac sie z naszego
obowiazku nadzoru nad wyrobem oraz zagwarantowac
bezpieczenstwo wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 fRODO), chroni¢
nasze prawa w zwiazku z kwestiami dotyczacymi gwaranciji i
rejestracji wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 f RODO) oraz analizowac
sposob dystrybucji naszych wyrobdw i méc dostarcza¢
zindywidualizowane informacje oraz przedstawia¢
odpowiednie oferty dotyczace wyrobow (art. 6 § 1, ust. 1 f
RODO). Mozemy korzystac z ustug zewnetrznych
ustugodawcow i/lub spotek stowarzyszonych Bosch i przesytac
im dane w celu realizacji ustug dotyczacych sprzedazy i
marketingu, zarzadzania umowami, obstugi ptatnosci,
programowania, hostingu danych i obstugi infolinii. W
niektorych przypadkach, ale tylko, jesli zagwarantowany jest
odpowiedni poziom ochrony danych, dane osobowe moga
zostac przestane odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego. Szczegdtowe informacije przesytamy na
zyczenie. Z naszym inspektorem ochrony danych mozna
skontaktowac sie, piszac na adres: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch
GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

Maja Paristwo prawo wyrazi¢ w dowolnej chwili sprzeciw
wzgledem przetwarzania swoich danych osobowych na mocy
art. 6§ 1, ust. 1 f RODO w zwiagzku z Pafistwa szczegoing
sytuacja oraz wzgledem przetwarzania danych bezposrednio w
celach marketingowych. Aby skorzystaé z przystugujacego
prawa, prosimy napisac do nas na adres DPO@bosch.com.
Dalsze informacje mozna uzyskac po zeskanowaniu kodu QR
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Robert Bosch Sp. z 0.0.
ul. Jutrzenki 105
02-231 Warszawa

Infolinia Handlowa 801 600 801*
Serwis Bosch Home Comfort 801 300 810*

www.bosch-homecomfort.pl

*koszt potgczenia wg stawek operatora

X7 JUNKERS



